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ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงเมตตา ปรานียิง่เสมอ 
 

หะดีษบทที่ 10  
ประตูสวรรค อัร-ร็อยยาน สําหรับผูถือศีลอด 

 
َ االلهُ رَ  سَعْدٍ  نِ بْ  قَنْ سَهْلِ   :  عَليَهِْ وسََلَّمَ قَالَ هُ قَنْ اجَّبِيِّ صَلىَّ االلهُ  قَنْ ِ

يَّانُ « ُ الرَّ َ َنَّةِ باَباً فُقَالُ 
ْ
 ائمُِونَ يوَْمَ القِْيَامَةِ لاَ يدَْخُلُ مِنْهُ الصَّ  ،إنَِّ فِي الج

حَدٌ لَيْرهُُمْ 
َ
ائمُِونَ  ،يدَْخُلُ مِنْهُ أ فْنَ الصَّ

َ
يدَْخُلُ مِنْهُ  لاَ  ،قُومُونَ فَيَ  ؟فُقَالُ أ

حَدٌ لَيْرهُُمْ 
َ
حَدٌ  ،أ

َ
غْلقَِ فَلمَْ يدَْخُلْ مِنْهُ أ

ُ
وزِيدَْ عند ابن  »فَإذَِا دَخَلوُا أ

بدًَا«: ماجه 
َ
 أ

ْ
 ، مسلم رقم١٧٦٣ اكخاري رقم( .»وَمَنْ دَخَلهَُ لمَْ فَظْمَأ

 )١٦٣٠، ابن ماجه رقم ١٩٤٧
 
ความวา จากทาน สะหฺล อิบนุ สะอฺด ไดฟงจากทานรอซูล ศ็อลลัลลอฮฺอะ
ลัยฮิ วะสัลลัม ทานไดกลาววา “แทจริง ในสวรรคนั้นมีประตูหนึ่งมีชื่อเรียกวา 
อัรฺ-ร็อยยาน ในวันกิยามะฮฺผูถือศีลอดจะเขาสวรรคจากประตูนี้ ไมมีผูใดสักคน
เขาจากประตูนี้นอกจากพวกเขา จะมีเสียงถามขึ้นมาวา ‘ไหนเลาบรรดาผูถือ
ศีลอด?’ (เพื่อเรียกใหพวกเขาไดเขาสวรรคจากประตูนี้) แลวพวกเขาก็จะยืนขึ้น 
ไมมีผูใดสักคนเขาจากประตูนี้นอกจากพวกเขา เมื่อพวกเขาไดเขาไปหมดแลว 
ประตูนี้ก็จะถูกปด จึงไมมีผูใดไดเขาไปจากประตูนี้อีกนอกจากพวกเขา” มี
สํานวนเพิ่มเติมจากสายรายงานของอิบนุ มาญะฮฺวา “ผูใดที่ไดเขาจากประตูนี้ 
เขาจะไมกระหายอีกเลยชั่วนิรันดร” (รายงานโดย อัล-บุคอรีย เลขที่ 1763, 
มุสลิม เลขที่ 1947 และอิบนุ มาญะฮฺ เลขที่ 1630) 

 
 
คําอธิบาย 

 “ انالريَّ  ”  เปนชื่อหนึ่งของประตูสวรรคที่อัลลอฮฺไดเตรียมไวแกบรรดาผูถือศีลอด คําเดิม
ในภาษาอาหรับมาจากคําวา “อัล-ร็อยย” หมายถึง การรดน้ําหรือการทําใหหายไปจากความ
กระหาย จึงเปนสิ่งที่สมควรสําหรับผูที่ถือศีลอด 

 อัซ-ซัยน อิบนุ อัล-มุนีร กลาววา ทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ไดบอกวา “ประตู
ดังกลาวนั้นอยูในสรวงสวรรค” แทนที่ทานจะบอกวา “มันเปนประตูสวรรค” ซึ่งเปนการชี้ให
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ตระหนักวาในประตูดังกลาวนั้นจะปรากฎซึ่งนิอฺมัตและการพักผอนหยอนใจตางๆ ในสวนสวรรค 
การบอกเชนนี้จะยิ่งเพิ่มความรูสึกปรารถนาที่จะเขาไปในนั้นมากยิ่งขึ้น (ฟตหุล บารีย 4/111) 

 
บทเรียนจากหะดีษ 

1. กลาวถึงผลตอบแทนที่ดีเลิศของผูที่ถือศีลอดในวันอาคิเราะฮฺ 
2. นิอฺมัตในสวนสวรรคนั้นมีมากมาย เชน อัลลอฮฺไดเตรียมประตูไวเฉพาะสําหรับผูที่ถือศีล

อด 
3. ความพิเศษของผูที่ถือศีลอด อัลลอฮฺไดใหเกียรติแกพวกเขาดวยความโปรดปรานที่ไมมีกับ

บุคคลอื่น 
4. สงเสริมใหมีการถือศีลอดเพื่อใหไดรับผลตอบแทนที่พระองคทรงสัญญาไว 
5. ผลตอบแทนอนัเลิศหรทูี่อัลลอฮฺมอบใหแกผูที่ถือศีลอด แสดงใหเห็นวาการถือศีลอดนั้นมี

ความประเสรฐิยิ่ง 
 


